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kunna ni se varandra bur mycket “Hista veckan kommer !

behaga sisom
Gloria ¢

fatta

med
say, och
er endast
skulle
nedom I

de ‘och

av

hade
kyssen

da
b

déremot

med
med 250
mullsfrokakor
fggvita
kornas mjolkmingd
mingd glves

som

foderslagen,

fodret
flera «
visat
blir
ves

héllsosammare an

slag
fistas
tor

riknas

L4
| kan

|8
lu

;m'h
underhall,

strifodret till nigon

estir aggvitefartig

givas tillskott erhallsfodre
ikare foderslag
170, kli

samt

Sa&dana
130

ots

it
mindre

aro wulsétining

med solrosksikor kostar

an

jord soja- och bo- ‘nar Erfarenheten

}00

Ju

ut

kK
kraftfodret

1 ki

aftfod

med Over ETAIM foderenhet

1 ldmna
1a
mindre an

pA Kr

foderenhet higre | kan
ire
rotfruktblast
Jamforelsevis k¢
del bor

Aggviterikaste

pa
det

ar
att

ir och ju min

av ho och

hilla

tills

mycket Ags spara

storre
av de
oljekakorna

ita, dato kraft- | miingde
vid

stark
mjolkningen

odret utgoras lamna mattlig

nom fodring

mytket hogt

att kraft

ng

vidare
blan

En god regel dr

emot
bestir av

av
korna

varje

vara mindre lonande

en

da lamoa mind

tillskot

ekonomier

har
da

Erfarenheten
kraftfodret

tt ot

lika slag N
\ Okat
verkan
d

dessutom

av
bi

i

Den bista
storre, &n da t sl

gl
r blandningen
t

. h
hig

tta
i

en s fodrin

vl

och .
oms
ett ensar slig

Kunns

ljekakor

Vid valet mellan olika

naturligtvis ende
Deétla

skull

bor V8 fiven
Daddys krabbratt

(imiterad.)

vid bor

be
foderviirdet

dessas pris

en rittvisg jimforelses

i forhAllande till

r foderenhet

stekt godkalvleve

er r, to
Olk dr lag sd- [senap, v olja

salt, vitpeppa
kil
andot, drager

man
kraftfoder

sig evern 1 Mata g
pA grund ¢ | blandas .:..xMMn:m

|
det kan betala sig )| tillsattes

nger och

lja
smAoingon

kop av och

om vinaig

forsikt

Hi

wir en bendgenhet att ford & att det ej

ikas

stark
w oalt
stiillet

ang ar

el skola giva foriust mak massan

vitpeppar
makrill

denna

med

for vi salt, soc¢ker och Har mas

emell kall, kokt elle
i
Detta ip

smOrgdsriitt

a
sonderdelas
bor be

Man blandas 1

lig
pAminnery

en

mycket

frimst ak

anvindes till

vilket icke

kroppens

négon

trev som val so

giver satt om krabba

LAKA

OCH TANDLAKARE

Dr. P. A ECKMAN

Svensk Tandlikare

Gott Tandlakarearbete
Hornet Main St. & Logad Ave. Telefon 86 667
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En Trogen Radgivare
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RADDNINGS-ANKARET

Miuns bok, kiar, lirorik, med mia
borde lisas av Dids

§r av vike f8r folk som

eller som leva | olyek

DR. F SEDZIAK

Polsk likare och kirurg.
Allmiin praktik.—Kvinnosjuk-
domar. Forlossningar.
Bostad och kontor:

285 Redwood Ave. Winnipeg.
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M. A. Ericius Remedy Co.
185 Pearsall Ave,
JERBEY CITY, N. J.
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NATURLAKARE.
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sks Ossads Tiduingen.
DR. F.. HUNCK
Mecano Electro
Hydroterapist
268 Fountain Street,
WINNIPEG.
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Kontorstid: 101, 348 och 7—8
Teltfon 24 165 Svenska talas.
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218 “hﬂ Arh 8id
Kontorstimmar irdn 2 till 4 endast
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